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PAMIATKA PO STEFANIE GARCZYNSKIM

czyriskiego, oprawione starannie i opatrzone jego autografem.! Zna-

czenie szczegolne nadaje tym tomikom fakt, ze wiaza sie one z obojgiem
rajbardziej oddanych Garczyriskiemu przyjaciét — Klaudyng Potocka
i Adamem Mickiewiczem. Do Klaudyny skierowana jest dedykacja, blizsza
za$ obserwacja doprowadza do wniosku, ze I tomik jest tym wlasnie, ktéry
Mickiewicz przywiozl Garczynskiemu do Bex, jadac go pielegnowaé; tomik
I1 zostal najwidoczniej przystany mu do Genewy przez Domejke na skutek
usilnych nalegan Mickiewicza.

Odyniec wspomina, ze Garczyniski swoje dzielko ,,w druku catkiem juz
skoriczone ogladal”.? Informacje jego bywaja jednak niesciste. Wiemy, ze
jeszcze 2 sierpnia Mickiewicz prosit Domejke bodaj o korekty Il tomu, aby
chory mégt je widzie¢.® Czy udalo sie zatem Domejce skompletowaé ten
11 tom i nadestaé¢ jeszcze za zycia poety? Te watpliwosé rozstrzygaja do
pewnego stopnia wlasnie egzemplarze kérnickie. Oba tomiki I i II sa opra-
wione identycznie w tekturke, obciagnieta czerwonym, prazkowanym
papierem ze zlota, cienka obwédka. Na srodku obu okladek wycisnigto
romby, wypelnione ukosna kratka i owalem, ktérego srodek stanowi
ozdobnik na tle promieni. Grzbieciki podzielono zlotymi paseczkami na
5 p6l z wycisnigtymi ozdobnikami, w drugim zas od géry polu umieszczono
wzdluz napis: ,Poésie” w tomie I, a ,Poezie” w tomie II. Na odwrocie
okladki oklejka marmurkowa, obramiona takze zlota obwodka, przechodzi
na nastepna karte, z kiora jest sklejona. Druga jej polowa znajduje sig
przed karta tytulowa i stanowi karte ochronna egzemplarza.

B iblioteka Koérnicka posiada dwa tomiki pierwszego wydania poezji Gar-

1 Poezye Stefana Garczynskiego, Paryz, naktadem autora, 1833, tom Ii IL

2 Odyniec, Wspomnicnia z przeszloici, Stefan Witwicki i Stefan Garczydiski, Warszawa,
1884, str. 405.

3 Mickiewicz, Korespondencja, Paryz, 1872, t. L.
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Wiemy z korespondecji Mickiewicza z Garczyiskim, ze I tom kazal on
oprawié jeszcze w koricu maja. Nadzwyczaj staranna oprawa naszych to-
mikéw jest widocznie wykonana z mysla o autorze i w checi zrobienia mu
przyjemnosci. Jadac do Bex Mickiewicz zabral ze soba taki wlasnie opra-
wiony egzemplarz, a Domejko prawdopodobnie w sierpniu kazal oprawié
identycznie tom II i przestal go réwniez Garczynskiemu. Tak wiec oba
tomiki znalazlyby sie razem w reku autora jeszcze przed jego $miercia.
Identycznosé opraw i identycznosé loséw obu kérnickich tomikéw czynia
to przypuszczenie bardzo prawdopodobnym. Tom I bowiem ofiarowal
Garczynski w lipcu 1833 Klaudynie Potockiej, wpisujac réwnoczesnie na
karcie ochronnej wiersz dedykacyjny. Ze wiersz byl wpisany w egzem-
plarz juz oprawiony, a nie niezaleznie od niego na osobnej i pézniej
wszytej kartce, dowodzi $lad piora, ktére zsunelo sie z pierwszej na
brzegi nastepnych kart. To przekonuje nas niezbicie, ze ten to egzem-
plarz, oprawiony tak, jak go dzis mamy, byl w reku autora, a wigc jest
tym wlasnie, ktéry z taka pieczolowitoscig przygotowal i przywiézl mu
Mickiewicz. Tom Il znalazl sie réwniez w posiadaniu Klaudyny. Jest
zupelnie prawdopodobne, ze otrzymal go Garczynski w sierpniu od Do-
mejki i dotaczyl do ofiarowanego jej juz tomiku I. Watpliwosé zdaje sig tu
rozstrzygaé, jak juz zaznaczono wyzej, identycznosé¢ opraw i losu obu tomi-
kéw, nadto i ten fakt, ze Mickiewicz przestal sie juz dopominaé¢ u Domejki
o egzemplarz tego tomu. Jest to znamienne w zestawieniu z poprzednia jego
natarczywoscia,

Tak skompletowana catos¢ po $mierci Potockiej zostala wraz z innymi
po niej pamiatkami przekazana bratu jej Tytusowi Dzialynskiemu i zlo-
zona w Korniku, gdzie otrzymala wklejke bibliotekarza Kielisiniskiego —
waziutki paseczek, cokolwiek wysunigty na zewnatrz z numerem biblio-
tecznym. Gorna, wysunieta czesé wklejki wraz z numerem ulegla znisz-
czeniu. Dzisiaj dzielko nosi numer 17086.

Pismo dedykacji tomu I jest wyrazne i spokojne. Nie widaé po nim, ze
sa to juz ostatnie tygodnie zycia poety. Oznaczajac miejsce, Garczynski
zaczal pisa¢ Dr(ezno), z ktérego dopiero co wyjechal pod opieka Klau-
dyny, po czym skreslit ,,Dr" i wpisal ,,Genewa”.
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Dedykacja brzmi nastepujaco:
Klaudynie Potockiej!

Poiowe duszy rozprzaglem w stowa,
Mysl w twardym rzucilem ziarnie,
Ale gdzie wzrost jej, kwicie, osnowa,

Kto jej objetosé ogarnie?

Tys jedna moja przejrzala duszg,
Jak koral majtka wzrok na dnie;
Duch twoéj i przyszlosé moja cdgadnie,
Gdy z ziemi — dalej — wyrusze.

Cyprys ty wtenczas wszczepisz na grobie,
Za laury imig¢ na drzewie, '

A ja, jak echo Zyje po spiewie,
Duchem zyé bede przy tobie.

Genewa, d. 25 lipca 1833
Stefan Garczyiski.

W niebogatej spusciznie poety wiersz ten jest rodzajem testamentu.
Poeta przyznaje, ze ziarno jego mysli jest twarde, przewiduje jednak jej
rozwéj, a nawet szeroki zasieg i oddZwick w przyszlych pokoleniach.
Istotnie, badania nad Garczynskim ozywiaja sie.! Poruszyl on bowiem
problemy zawsze aktualne dla psychiki polskiej w jej zetknigciu sie ze
$wiatem mysli, wiary, uczucia i czynu.

Skromny tomik kérnicki, oprawiony na zadanie Mickiewicza i przy-
wieziony przez niego Garczynskiemu, a przez tego ostatniego de-
dykowany Klaudynie Potockiej — raz jeszcze laczy i jak klamra
spina imiona trojga przyjaciél, nalezace do najwspanialszych i najofiar-
niejszych serc w naszej OjczyzZnie. Stanislawa Jasiisha

1 Trzpis H., Ksiazka na czasie, studium krytyczne o ,,Wactawa dziejach® Stefana Garczy#-
skiego, Krakow 1937.
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